Porownanie ttumaczen Hioba 6:29

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny ZawrdCcie, prosze, niech nie dzieje si¢
dostowny nieprawo$¢! Zawroéeie! W tym tez moja
sprawiedliwos¢!
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Zawrodcie, prosze, niech si¢ nie dzieje
literacki nieprawos¢! Zawroccie, prosze! Wyswiadczeie mi
sprawiedliwos¢!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Zawrdccie, proszg, a niech nie bedzie w was
literacki Gdanska nieprawosci; zawrodécie, a poznacie moja
sprawiedliwo$¢ w tym.
BG Przektad Biblia Gdanska Obaczcie sig, prosze, a niech nie bedzie w was
literacki nieprawo$¢; obaczcie sig, a poznacie, ze jest
sprawiedliwo$¢ moja przy mnie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Odpowiedzcie, prosze, bez swaru, a moéwiac to, co
literacki jest sprawiedliwo, osadzcie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nawrdccie sig, niech zto zaniknie, nawroccie sie:
literacki jeszcze [trwa] moja prawos¢.
BW Przektad Biblia Warszawska 0, zawrodcie, nie badzcie niesprawiedliwi!
literacki ZawrdCcie, jeszcze poznacie moja niewinnosé!
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Opamigtajcie sie, nie czyncie krzywdy!
literacki Opamietajcie sie, jeszcze jest przy mnie
sprawiedliwos¢!
PAU Przektad Biblia Paulistow Zwroccie si¢, prosze, nie stanie si¢ nic ztego,
literacki zwrodcie sie do mnie, stuszno$¢ nadal jest po
mojej stronie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wrdccie sig, prosze was, niech nie bgdzie juz
literacki nieprawosci. Przyjdz takze ty, ktory nosisz w sobie
ma niewinnos¢.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepeknan Cunits xe 1 Xail He Oy/Jie HeIPaBeJHOCTH, 1 3HOBY
literacki VBT Pagaina Typkonska HiJiTh 3 IpaBEIHKUM.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska 0, zwrdccie si¢! Nie badzcie nadal
dynamiczny niesprawiedliwi! Tak, zwrdécie sie, bo w tym
jednym jeszcze przystuguje mi sprawiedliwos¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Wroécie, prosze — niech nie powitanie nieprawosé
dynamiczny — tak, wroécie — jeszcze jest w tym moja prawosé.
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